
MAGNA-TIP THIN-BITS - MAGNA-TIP THIN-BIT #300-1, SD=.300, BT=.020

Super-Thin Bits For Narrow, European-Style Slots

BROWNELLS MAGNA-TIP THIN-BIT SET The Brownells Magna-Tip Thin-Bit Set
is meticulously designed for gunsmiths and firearm enthusiasts who frequently
encounter extra-narrow screw slots in their work. This specialized set includes
eighteen precision-ground, hollow-ground bits engineered to fit these slender
slots precisely, ensuring secure engagement and minimizing the risk of damaging
delicate screws. Each bit is crafted from hardened steel for enhanced durability
and longevity. The set is accompanied by a solid oak bench block and a clear
plastic case for organized storage and easy accessibility. Key Features:
Precision-Ground Thin Bits: Eighteen hollow-ground bits designed to fit
extra-narrow screw slots commonly found in firearms, providing a secure and
precise fit. Hardened Steel Construction: Each bit is made from hardened steel,
ensuring durability and resistance to wear during repeated use. Organized
Storage: The set includes a solid oak bench block and a clear plastic case,
keeping the bits organized and readily accessible. Specifications: Bit Sizes
Included: #120-1 #120-2 #150-1 #150-2 #180-1 #180-2 #210-1 #210-2 #240-1
#240-2 #270-1 #270-2 #300-1 #300-2 #340-1 #340-2 #360-1 #360-2 Material:
Hardened steel bits with a solid oak bench block and clear plastic storage case.
Customer Insights: Our customers highly value the Brownells Magna-Tip Thin-Bit
Set for its exceptional precision and durability. The thin bits are particularly
appreciated for their ability to fit extra-narrow screw slots found in various
firearms, ensuring secure engagement and reducing the risk of damaging
screws. The inclusion of a solid oak bench block and clear plastic case aids in
keeping the bits organized and easily accessible, enhancing the overall user
experience. Incorporating the Brownells Magna-Tip Thin-Bit Set into your
gunsmithing toolkit ensures you have the precise tools needed for working with
extra-narrow screw slots. Its specialized design and high-quality construction
make it an essential asset for both professional gunsmiths and firearm
enthusiasts dedicated to meticulous firearm maintenance and assembly.

Attributes

Name: MAGNA-TIP THIN-BIT #300-1, SD=.300, BT=.020
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080300120
Mfr. No.: 3001
Bit Number: 300-1
Blade Diameter: .300
Blade Thickness: .020
Handle: No Handle
Model Number: BT=.020,#300-1,SD=.300
Style: Thin Bit
Delivery weight: 0.009kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806012349

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für MAGNATIP® THINBITS
BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #3001

Einleitung
Herzlich willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die MAGNATIP® THINBITS von BROWNELLS. Diese
Anleitung soll dir helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lese die folgenden Informationen sorgfältig
durch, um mögliche Gefahren zu vermeiden und die Lebensdauer deiner Bits zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Bits nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Lagere die Bits außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Überprüfe die Bits vor jedem Gebrauch auf Beschädigungen. Verwende keine beschädigten Bits.
Achte darauf, dass du die Bits in einer sauberen und trockenen Umgebung lagerst.
Halte deine Arbeitsfläche frei von unnötigen Gegenständen, um Unfälle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Die Klinge des Bits muss den Schraubenschlitz von Seite zu Seite und von Kante zu Kante ausfüllen.
Andernfalls kann die Klinge brechen.
Verwende Frostspray, Wärme oder Kriechöl, um festsitzende Schrauben zu lösen. Diese Methoden können
helfen, die Bits zu schonen.
Schlage leicht auf das Bit, wenn du Schwierigkeiten hast, eine Schraube zu lösen. Achte darauf, dies
vorsichtig zu tun, um das Bit nicht zu beschädigen.
Schleife das Bit nach, um einen besseren Sitz zu gewährleisten, wenn du es häufig verwendest.

Anweisungen für Installation und Verwendung
Wähle den passenden Bit für die jeweilige Schraube aus. Achte darauf, dass der Durchmesser und die Dicke
des Bits mit der Schraube übereinstimmen.
Setze das Bit in den Schraubendreher ein und stelle sicher, dass es fest sitzt.
Positioniere den Schraubendreher so, dass das Bit den Schraubenschlitz vollständig ausfüllt.
Drehe den Schraubendreher im Uhrzeigersinn, um die Schraube zu befestigen, oder gegen den
Uhrzeigersinn, um die Schraube zu lösen.
Übe gleichmäßigen Druck aus, um ein Abrutschen des Bits zu vermeiden.
Nach der Verwendung, reinige das Bit und lagere es an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Bits gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Achte darauf, dass die Bits nicht in den normalen Hausmüll gelangen, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bitte wende dich an den Hersteller oder deinen Händler, um weitere Informationen oder Unterstützung zu erhalten.
Achte darauf, dass du alle Sicherheitsrichtlinien befolgst und die Bits verantwortungsvoll verwendest.

Diese Anleitung soll dir helfen, die MAGNATIP® THINBITS sicher und effektiv zu verwenden. Bei Fragen oder
Bedenken zögere nicht, professionelle Hilfe in Anspruch zu nehmen. Sicherheit geht vor!
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Safety Instruction Guide for Brownells MagnaTip
ThinBit Set

Introduction
Thank you for choosing the Brownells MagnaTip ThinBit Set. This guide provides important safety instructions and
guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully before using the
MagnaTip ThinBit Set.

General Safety Guidelines
Always use the MagnaTip ThinBit Set according to the manufacturer's instructions.
Keep the bits and tools out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect all bits before use. Do not use damaged or worn bits.
Store the bits in the provided clear plastic case to prevent accidents and damage.
Be aware of your surroundings while using the bits to avoid injury to yourself or others.
Avoid using excessive force when working with the bits to prevent breakage or injury.
If you experience any discomfort or adverse reactions while using the product, stop using it immediately and
consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use
Use appropriate eye protection when using the MagnaTip ThinBit Set to prevent debris from entering your
eyes.
Ensure that the work surface is stable and secure before using the bits.
Do not use the bits on materials that exceed their designed capacity, as this can lead to breakage and injury.
Do not modify the bits or use them for purposes other than their intended use.
If using the bits in a powered tool, ensure that the tool is compatible with the bit size and type.
Always follow the manufacturer's guidelines regarding the maximum torque settings for any powered tools
used with the bits.

Instructions for Installation and Usage

Selecting the Right Bit:

Choose the appropriate bit size from the set that matches the screw slot you are working with.

Inserting the Bit:

Insert the selected bit into the appropriate tool (screwdriver or powered tool).
Ensure that the bit is securely fastened before use.

Using the Bit:

Align the bit with the screw slot.
Apply gentle pressure while turning the tool to engage the screw.
Avoid applying excessive force which can damage the screw or the bit.

Removing the Bit:

After use, carefully remove the bit from the tool.
Store the bit in the provided plastic case to keep it safe and organized.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged bits responsibly. Do not throw them in regular trash to avoid injury to waste handlers.
Follow local regulations for the disposal of metal products.
If the plastic case is no longer usable, recycle it according to local recycling guidelines.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support, please contact the manufacturer or your local distributor. Always
ensure you have the latest information regarding product safety and recalls.

By following these safety instructions, you help ensure a safe and effective experience with your Brownells MagnaTip
ThinBit Set. Thank you for prioritizing safety in your gunsmithing activities.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para MAGNATIP®
THINBITS BROWNELLS

Introducción
Gracias por elegir las puntas MAGNATIP® THINBITS de BROWNELLS. Este producto está diseñado para ayudar a
encajar en las ranuras de tornillos extra estrechas que se encuentran comúnmente en la armería. Para garantizar un
uso seguro y efectivo, es importante seguir las instrucciones y pautas de seguridad proporcionadas en este
documento.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y bien iluminada.
Utiliza siempre el equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén las herramientas y puntas fuera del alcance de los niños.
Evita el uso de las puntas en condiciones húmedas o mojadas.
Inspecciona las puntas antes de cada uso para detectar daños o desgaste.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso Correcto: La hoja DEBE llenar la ranura de lado a lado y de borde a borde. De lo contrario, existe un
alto riesgo de que se rompa en un tornillo bien ajustado.
Técnicas de Liberación: Si un tornillo está atascado, considera usar spray congelante, calor, o aceite
penetrante. Aplica golpes suaves si es necesario.
Reafilado: Reafilando la punta puedes lograr un mejor ajuste y minimizar el riesgo de rotura.
Almacenamiento: Guarda las puntas en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa y la humedad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de tener la herramienta adecuada para el tipo de tornillo que estás trabajando.
Verifica que la punta seleccionada sea la correcta para el diámetro y espesor del tornillo.

Instalación:

Inserta la punta en el destornillador correspondiente.
Asegúrate de que la punta esté firmemente sujeta antes de comenzar a usarla.

Uso:

Aplica una presión constante y firme al girar el destornillador.
Si sientes resistencia, detente y verifica que la punta esté correctamente alineada y no esté dañada.

Finalización:

Una vez que hayas terminado, retira la punta del tornillo y límpiala si es necesario.
Guarda la punta en su lugar designado.

Instrucciones de Eliminación
Las puntas desgastadas o dañadas deben ser desechadas de acuerdo con las regulaciones locales de
desechos.
No las tires en el basurero común; verifica si hay programas de reciclaje en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para consultas sobre seguridad y uso del producto, asegúrate de contactar a un representante de BROWNELLS.
Encuentra información actualizada sobre retiros y alertas de seguridad en la plataforma Safety Gate de la UE.

Siguiendo estas pautas, puedes maximizar la seguridad y efectividad de las puntas MAGNATIP® THINBITS.
Recuerda siempre actuar con precaución y responsabilidad al utilizar herramientas.
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Guide de Sécurité pour MAGNATIP® THINBITS
BROWNELLS

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les embouts MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS. Ce produit est conçu
pour offrir une précision exceptionnelle lors de l'utilisation de vis à fente étroite. Veuillez lire attentivement ce guide
afin d'assurer une utilisation sécurisée et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état des embouts pour éviter les accidents.
Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.
Signalez tout produit défectueux ou accident aux autorités compétentes.
Consultez régulièrement les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation correcte : Assurezvous que la lame de l'embout remplit la fente de la vis d'un bord à l'autre pour
éviter qu'elle ne se casse.
Conditions d'utilisation : Utilisez un spray de congélation, de la chaleur, ou de l'huile pénétrante si vous
rencontrez des difficultés pour dévisser une vis.
Réaffûtage : Si nécessaire, réaffûtez l'embout pour un meilleur ajustement.
Manipulation : Utilisez les embouts avec précaution pour éviter les blessures.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'outil est éteint avant d'installer un embout.
Choisissez le bon embout en fonction de la vis à utiliser.

Installation de l'embout :

Insérez fermement l'embout dans le porteembout.
Vérifiez que l'embout est bien fixé avant de commencer l'utilisation.

Utilisation de l'embout :

Appliquez une pression uniforme tout en tournant pour dévisser ou visser.
Si l'embout glisse, retirezle et vérifiez qu'il s'adapte correctement à la vis.

Après utilisation :

Retirez l'embout du porteembout.
Nettoyez l'embout pour enlever toute saleté ou résidu.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas les embouts dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des outils et des pièces métalliques.
Recyclez les embouts lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE pour obtenir de l'aide.



1.  

2.  

3.  

4.  

Istruzioni di Sicurezza per MAGNATIP® THINBITS
BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #3001

Introduzione
Grazie per aver scelto le punte MAGNATIP® THINBITS di Brownells. Questo prodotto è progettato per adattarsi a
viti con fessure extranarrow, rendendolo un utile strumento nel tuo negozio di armi. Tuttavia, è fondamentale seguire
le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata.
Indossa sempre occhiali protettivi per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini.
Non utilizzare il prodotto in modo improprio o per scopi diversi da quelli previsti.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Attenzione durante l'uso: La lama della punta deve adattarsi perfettamente alla fessura della vite. Se non
riempie la fessura da lato a lato e da bordo a bordo, c'è un alto rischio di rottura.
Utilizzo di tecniche ausiliarie: In caso di viti ben serrate, considera l'uso di spray congelante, calore, olio
penetrante, o colpi leggeri per migliorare l'adattamento della punta.
Controllo della stabilità: Assicurati che la punta sia ben inserita nel portapunte prima di applicare forza.
Manipolazione con cautela: Evita di applicare forza eccessiva che potrebbe danneggiare la punta o la vite.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Verifica che la punta sia in buone condizioni e priva di danni.
Se necessario, pulisci la vite e l'area circostante per garantire un buon accesso.

Installazione della Punta:

Inserisci la punta nel portapunte, assicurandoti che sia ben fissata.
Controlla che la punta sia allineata correttamente con la fessura della vite.

Utilizzo della Punta:

Applica una pressione uniforme mentre giri il portapunte.
Se la punta non avanza, fermati e verifica l'adattamento. Non forzare la punta.
Utilizza tecniche ausiliarie se la vite risulta difficile da rimuovere.

PostUso:

Rimuovi la punta dal portapunte e puliscila se necessario.
Riponi il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti metallici.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla o smaltisci in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e qualsiasi altra informazione pertinente.



Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare le punte MAGNATIP® THINBITS in modo efficace e sicuro.
Ricorda di rimanere sempre vigile e di adottare le necessarie precauzioni per garantire la tua sicurezza e quella degli
altri.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla MAGNATIP® THINBITS
BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #3001

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup wkładek MAGNATIP® THINBITS. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie, prosimy
o zapoznanie się z poniższymi wskazówkami dotyczącymi bezpieczeństwa oraz instrukcjami użytkowania.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj wkładek tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas
korzystania z wkładek.
Regularnie sprawdzaj stan wkładek przed użyciem, aby upewnić się, że nie są uszkodzone.
W przypadku wystąpienia jakichkolwiek niepokojących objawów podczas użytkowania, natychmiast przerwij
korzystanie z produktu.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że wkładka jest odpowiednio dopasowana do śruby, której używasz.
Ostrze wkładki MUSI wypełniać rowek od boku do boku i od krawędzi do krawędzi.
Unikaj używania wkładek na mocno osadzonych śrubach bez wcześniejszego zastosowania odpowiednich
technik, takich jak:

Użycie sprayu mrożącego
Zastosowanie ciepła
Użycie oleju penetrującego
Kilka uderzeń młotkiem
Przeszlifowanie wkładki dla lepszego dopasowania

Nie stosuj nadmiernej siły, aby uniknąć złamania wkładki.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz odpowiednie narzędzia i miejsce pracy, które jest czyste i dobrze oświetlone.
Sprawdź, czy wkładki są w dobrym stanie.

Użycie wkładki:

Włóż wkładkę do odpowiedniego narzędzia.
Upewnij się, że wkładka jest prawidłowo osadzona w rowku śruby.
W przypadku oporu, zastosuj jedną z technik przygotowawczych wymienionych powyżej.
Pracuj powoli i ostrożnie, aby uniknąć uszkodzenia wkładki lub śruby.

Po użyciu:

Oczyść wkładki z resztek materiału.
Przechowuj wkładki w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Wkładki, które są uszkodzone lub nie nadają się do dalszego użytku, powinny być odpowiednio zutylizowane.
Nie wrzucaj wkładek do ogólnych odpadów. Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji odpadów
niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, zaleca się skontaktowanie się z lokalnym
punktem wsparcia lub sprawdzenie aktualnych informacji na platformie Safety Gate UE.

Dziękujemy za zapoznanie się z instrukcją bezpieczeństwa. Pamiętaj, że przestrzeganie tych wytycznych pomoże
zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie wkładek MAGNATIP® THINBITS.
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MAGNATIP® THINBITS Käyttöohjeet

Johdanto
Tervetuloa MAGNATIP® THINBITS tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita, jotka
auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että työskentelet hyvin valaistussa ympäristössä.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet työkaluja.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuusvarotoimet
Käytä bittejä erittäin varovaisesti, erityisesti tiukasti istuvissa ruuveissa.
Varmista, että terä täyttää välyn reunasta reunaan, muuten se voi murtua.
Käytä apuvälineitä, kuten pakastussuihkua, lämpöä tai tunkeutuvaa öljyä, ruuvin irrottamiseksi.
Hio bittiä tarvittaessa paremman istuvuuden saavuttamiseksi.
Älä käytä liiallista voimaa, sillä se voi vahingoittaa bittiä tai ruuvia.

Asennus ja käyttöohjeet
Valitse oikea bitti ruuvin mukaan. MAGNATIP® THINBITS sarjassa on 18 erikokoista bittiä.
Aseta bitti porakoneeseen tai ruuvinvääntimeen.
Varmista, että bitti on tiukasti kiinnitetty.
Aloita ruuvin kiinnitys tai irrotus varovasti. Vältä äkillisiä liikkeitä.
Jos bitti ei istu kunnolla, tarkista sen kunto ja tarvittaessa hio se.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt bitit paikallisten jäteohjeiden mukaisesti.
Älä heitä bittejä tavalliseen sekajätteeseen, jos ne ovat vaarallisia tai sisältävät haitallisia materiaaleja.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai paikalliseen jakelijaan. Varmista, että sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa MAGNATIP® THINBITS tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos,
että valitsit meidän tuotteemme!
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Säkerhetsinstruktioner för MAGNATIP® THINBITS
BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #3001

Introduktion
Tack för att du valt MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #3001. Dessa extremt tunna bits är
designade för att passa de extra smala skruvspåren som ofta används i vapenshopen. För att säkerställa säker
användning och maximalt resultat, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte en skadad bit.
Förvara produkten utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Var mycket försiktig när du använder dessa bits.
Bladet MÅSTE fylla skruvspåret från sida till sida och kant till kant.
Om bladet inte passar ordentligt kan det gå sönder, särskilt vid åtdragning av skruvar.
Använd frysspray, värme, penetrerande olja eller knackningar för att underlätta användningen om det behövs.
Slipa biten för en bättre passform om det krävs.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att skruven är fri från skräp och rost.
Välj rätt bit för skruven.

Användning:

Sätt in biten i skruvmejseln eller borrmaskinen.
Se till att biten är ordentligt fäst.
Använd långsamma och kontrollerade rörelser när du skruvar för att undvika att biten går sönder.
Om du möter motstånd, stoppa och använd lämpliga metoder (som nämnts ovan) för att lösa
problemet.

Avslutning:

Ta bort biten från skruven när arbetet är klart.
Rengör biten och förvara den på en säker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera trasiga eller slitna bits på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller säkerhetsinquiries, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
modellnummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda produkten på rätt sätt kan du säkerställa både
din egen säkerhet och produktens livslängd.
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MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS Bezpečnostní
pokyny pro uživatele

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS. Tento produkt je navržen pro bezpečné a
efektivní použití v různých aplikacích, zejména v oblasti zbrojovnictví. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální
výkon, prosíme vás, abyste si pečlivě přečetli následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu před každým použitím.
Používejte produkt pouze pro zamýšlené účely.
Při používání produktu noste vhodné ochranné pomůcky, jako jsou brýle a rukavice.
Udržujte pracovní prostor čistý a dobře osvětlený.
Chraňte produkt před vlhkostí a extrémními teplotami.
Uložte produkt na bezpečném místě mimo dosah dětí.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při práci s tenkými bity buďte velmi opatrní. Čepel MUSÍ vyplnit drážku z boku na bok a od okraje k okraji,
jinak se může zlomit.
Používejte mražený sprej, teplo nebo penetrační olej pro usnadnění uvolnění zarezlých šroubů.
Před použitím zkontrolujte, zda je bit správně zaostřen pro lepší uchycení.
Vyhněte se nadměrnému tlaku při používání bitů, abyste zabránili jejich zlomení.

Pokyny pro instalaci a použití
Před použitím zkontrolujte, zda je bit vhodný pro typ šroubu, se kterým pracujete.
Ujistěte se, že je bit správně upevněn v elektrickém nářadí nebo ručním šroubováku.
Použijte rovnoměrný a kontrolovaný tlak při otáčení bitu.
Pokud se bit zasekne, zastavte a použijte vhodné techniky pro jeho uvolnění (např. mražený sprej nebo
penetrační olej).
Po dokončení práce důkladně vyčistěte a uložte bity do bezpečného úložného prostoru.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení životnosti produktu jej zlikvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Nevyhazujte do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte recyklaci, pokud je to možné.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli otázky nebo potřebujete další informace o bezpečnosti produktu, neváhejte se obrátit na
výrobce nebo prodejce.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS. Vaše bezpečnost je naší
prioritou.


